
联 合 国

大 会

第三十六届会议 

暂定项目表* 项目 5 8

审查《加强国际安全宣言》的执行情况

1 9 8 1 年 6 月 2 5 日

与耳他常驻联合a 代表团临时代办给 

秘书长的信

Distr.
EHEBAL

A/56M9 
26 June 1981 
CHINESE
ORIGINAL: EN&LISH

奉我国政府指示，谨提到所附马耳他共和国政府关于马耳他中立的《宣言》。

本 《宣言》经 1 9 8 1年 5 月 1 4 H在瓦菜塔举行的内阁会议批准， 1 9 8 1 年 5 

月 1 5 日刊登在《马耳他政府公报》。 它是9 月 1 5 日分别在瓦莱塔和罗马签字， 

1 9 8 1 年 5 月 8 日在罗与交换批准书后生效的"构成意大利和马耳他两国间关于 

马耳他中立的协定，并附有一份关于财政、经济和技术捷助议定书换文 " 规定的。 

这项《协定》于 1 9 8 1 年 6 月 2 5 日经马耳他和意大利共同请求，按照《联合 11 

宪章》第一百零二条第一项送请联合国秘书处登记。

在这方面，谨请将所附《宣言》作为暂定项目表项目5 8 下的大会文件散友。

同时谨请特别注意所附《宣言》的第3 段，该段全文如下：

" 3 . 希望近邻的地中海各国，在马耳他共和国政府的同意下，作出类似 

的《宣言》欢迎本《宣言》并作出适当的保证。 马耳他共和国政府将通知每 

一小这样作的国家关于其他国家所作的《宣言》。 "

代理常驻代表

_______________  法鲁基亚 ( 签 名 ）
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附 件

内阁各部部长于1 9 8 1 年 5 月 1 4 日在卡斯蒂列举行的内阁会议上批准了一 

项关于马耳他中立的《宣言》，并指示《政府公报》将它刊出。 《宣言》全文 

如下：

马耳他共和国政府关于马耳他中立的宣言

马耳他共和国政府信守马耳他共和国人民的决定，在 1 9 7 9 年 3 月 3 1 日以 

后消除所有外国军事基地，和将本国从不合宜的军事堡全变成和平中心和欧洲与北 

非人民之间友谊桥梁，以促进地中海区城的积平与安全；

意识到马耳他共和国采取严格坚持不结盟原则的中立地位以后•为达成该目标所 

能作出的特殊贡献；

意识到邻近地中海的欧洲和阿拉伯国家将交特马耳他的新作用和这种中立地位 ;

1 . 庄严宣告马耳他共和国为一中立国家，遵守不结盟政策，拒不参与任何军 

事同盟，积极与所有国家共谋和平、安全积社会进步；

2 . 肯定指出，这种中立地位主要意谓：

( a ) 不许在马耳他领土上设立任何外国军事基地；

( b ) 任何外国军队不得使用马耳他的军事设施，除非经马耳他政府提出请

求，并以下列情况为服：

H 在马耳他共和国拥有主权的领土遭受武装侵犯时行使固有的自卫 

权利，或依据联合国安全理事会决定采取的措施或行劾;或

0 每当马耳他共和国的主权、独立、 中立、统一或领土完整受到威 

肋'时；

但是马耳他政府应立刻通知曾经发表类似宣言、欢迎本宣言并就执行本段所述
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步戰作出保证的邻近地中海国家；

( C ) 除上述规定外，使用马耳他其他设施的方式或程度不得导致外国军队 

在马耳他集结的局面；

( d ) 除上述规定外，外国军事人员不准留驻马耳他领土，但从事或协助从 

事非军事工程或活动的军事人员和协助防卫马耳他共积国的适当数目的军事技 

术人员不在此限；

( e ) 马耳他共积国船冯除供非军事商业用途外也可用于修理非处于作战状 

态 0̂ 军用船只，或用于建造般只，但在时间和数量上要受到适当的限制；按照 

不结盟原则，不准两个超级大国的军用船只使用上述船鸡；

3 . 希望邻近地中海国家在马耳他共积国政府的同意下发表类似的宣言，欢迎 

本宣言并作出适当的保证。 马耳他共和国政府将把这些国家发表的宣言通知每一

个发表宣言的国家。


